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Les cassettes Provox HME Compact sont
des Echangeurs de Chaleur et d’Humidité
(ECH) destinés aux patients NON porteurs
d’implant phonatoire n‘ayant pas besoin
d’'obturer leur trachéostome pour parler
(sans valve phonatoire a obturation digi-

tale).

Caractéristiques

» Echangeur de chaleur et d’humidité
(HME)

* Fenétres latérales permettant la respira-
tion et offrant une sécurité de fonction-
nement méme lorsque la cassette est
recouverte par un vétement.

De ce fait :

* Les cassettes HME Compact peuvent
étre dissimulées sous les vétements.

* Les cassettes HME Compact protegent
les vétements des taches d’humidité.

L’échangeur de chaleur et d’humidité réchauffe et hu-
midifie I'air inspiré et contribue a restaurer la résistance
pulmonaire. Il retient dans les voies aériennes environ
60 % de ’humidité qui, en son absence, serait perdue par la
respiration a travers un trachéostome ouvert. Son utilisation
est associ¢e a une réduction des problémes de toux et de
production de mucus. Le résultat est une amélioration du

Informations pour la commande

‘ Quantité ‘ REF

A

L'E.C.H. fonctionne comme un condensateur et contri-
bue a protéger les voies respiratoires.

sommeil et de la qualité de vie. La cassette Provox HME
Compact repose sur un mécanisme simple, documenté
comme sans danger et parfaitement hygiénique.

Les Provox HME Compact sont disponibles en deux ver-
sions :

* Normal, pour un usage quotidien.

* HiFlow, pour une résistance réduite a I’écoulement de I’air,
par exemple en cas d’activité physique ou durant I’adaptation

Compact cassette Normal 20 unités | 7236 aun premier ECH
Provox HME Compact cassette HiFlow 20 unités | 7237
Provox HME Compact Starter Kit 1 unité | 7238 Les cassettes Provox HME Compact s’adaptent aussi bien
(kit de démarrage) aux adhésifs Provox qu’aux calibreurs Provox LaryTubes.
5 de chacun des Provox Adhesive (7251-7256 et 7265) IS LAV : :
20 Provox HME Compact Cassettes, Normal (7236) Il est recommandé d’utiliser la version HiFlow avec un
et 30 unités HiFlow (7237) LaryTube.
20 unités de Remove (59403125)
1 Provox ShowerAid (7260)
Non stérile, a usage unique (24 heures maxi.).
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Arbre décisionnel du systeme modulaire Provox HME

Laryngectomie totale

Avec implant phonatoire : Sans implant phonatoire :

Durant Provox HME + LaryTube, Provox HME Compact + LaryTube,

; IR e e
'hospitalisation ou, si support calibreur non ' ou, si support calibreur non '17
nécessaire : nécessaire

Provox HME + autoadhésif Provox HME + autoadhésif

OptiDerm OptiDerm

NER X I Kit de démarrage Provox HME Kit de démarrage Provox HME Compact
I'hépital : (sans valve digitale) pour choisir : (avec valve digitale) pour choisir :
gglaesciigs Cassette adaptée : Cassette adaptée :

Normale Normale
\recherchie HiFlow HiFlow .
du systéme ¥o)
modulaire le Support auto-adhésif adapté Support auto-adhésif adapté e i
plus adapté a Regular rond/ovale Regular rond/ovale 4
chaque patient) FlexiDerm rond/ovale FlexiDerm rond/ovale
et a distance OptiDerm rond/ovale OptiDerm rond/ovale
el veiien Cas particuliers : Cas particuliers :

XtraBase XtraBase

ou ou

LaryTube LaryTube

SIRALONCVEY Provox FreeHands HME

et bon.?’e valve automatique « main libre » g Non adapté
capac ,[e , choix de support auto-adhésif plus

respiratore adapté incluant XtraBase,

ou LaryTube a bague (with ring)
avec auto-adhésif adapté

Utilisation Occlusion manuelle Valve automatique Occlusion de trachéostomie pas nécessaire
quotidienne « main libre »

hors R Continuer avec I'auto- Continuer avec Continuer avec I'auto-adhésif et les cassettes
QS VIEIREIIN o hesif et les cassettes  I'auto-adhésif Provox HME choisies

(QLNECRTR Provox HME choisies choisi Cassettes HME choisies

accessoires) el Bl

Cassette
Accessoires FreeHands

Pour plus d'informations, demandez votre catalogue Provox gratuit.
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Brevets et marques commerciales : . . )
. . N . - . . . . , . Remove’ et Skin-Prep” sont des marques de Smith & Nephew Inc., U.S.A.
Provox’, Provox ActiValve’, Provox” FreeHands HME", Provox” StomVent', Provox XtraBase" et Let’s talk about life Provox’, Provox2, Provox ActiValve, Provox” HME, Provox® FreeHands HME®, Provox® HME Cap’,

sont des marques dépos_ées d’Atos Medical AB, Suéde. Provox"HME Cap’, Provox LaryTube" et Provox” NID™ sont Provox’ XtraBase", Provox'StomVent'et Provox’ NID™ sont protégés par des brevets américains (5.314.470;
des marques dAtos Medical AB, Suéde. 5.976.151 ; 5.738.095 ; 4.909.502 et 5.035.420) et d'autres brevets accordés ou en instance.



